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52. szám. Nagyenyed, csütörtök 1904. junius 30. XXIII. évfolyam.

Előfizetési feltételek
helyben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve:
Egész évre...................................... 12 kor.
Flé évre........................................6 kor.
Negyedévre..................................3 kor.

Egyes szám ára ... tb fillér.

Hirdetések dija;
fj-czeutiméterenként b till. Keteske- 
dők és gyárosok külön árkedvezmény­

ben részesülnek.
POLITIKAI. TAKSA MALMI KOZOAZl)ASAGI LAP

Szerkesztőség
hová a lap szellemi részét illető 
közlemények intézendők; Főtér 38 
szám földszint. — Értekezni lehet 

naponta d. e. 10—12 órákban. 
Előfizetések és hirdetések a lap 
kiadóhivatalába 

Könyvnyomda és Papirámgyár r. i 
küldendők. Kiadóhivatali megbízott:

Szigeti Béla főkönyvelő. 
Egyes számok kaphatók : Földes 
Ede, C i r n e r József és G r ü n- 

f e 1 d Dávid kereskedésében.

Kéziratok nem adatnak vissza.Nyílt tér aora 40 fillér. AZ A LSÓFEH ÉR VÁR M EG Y EI GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Megjelenik her, enkint kétszer: csütörtökön és vasárnap.

Az akarat nevelése.

Mire kellene első borbau tekintettünk gyermekeink 
nevelésében ? Az akarat nevelésére.

Az akaratot igenis lellet nevelni. Az embert, lehet 
arra szoktatni és indítani, hogy akarni tudjon. De ez 
nem annyit tesz, hogy az ember vakon rohanjon azután, 
a mit erősen megkíván. Az első dolog, a mit meg kell 
tanulni, az, hogy lemondani tudjunk. A lemondás az 
akarat tüzpróbája. A ki tud egy adott esetben : nem 
akarni, az tud később igazán akarni. Az tud a perez 
csábításának ellentállui, távolabbi czélokat kitűzni 
magának, önállóan rendelkezni magával, dolgozni.

De mi nem arra tanítjuk gyermekeinket, hanem elő­
ször is rossz példát mutatunk nekik, a mi elég nagy 
baj azután pedig elfojtjuk bennük az önállóságot. Míg 
iskolában vaunak, házi tanítót adunk melléjük, a kire 
a felelősség hárul ; ha a fiú rosszul tanul, elcsapjuk a 
tanítót. Azután pedig hivatalba tesszük a fiút. És most. 
nem beszélünk a sok hivatalról Magyarországon, a mi­
ről általános a nagy panasz de azért szaporítjuk a hi­
vatalokat. Nagyobb baj az, hogy nálunk még több a 
hivatal, mint gondolják, mert nálunk majdnem minden 
foglalkozás hivatallá lesz. A hivatalnok elvégzi a fölebb- 
valóitól megszabott munkáját, jól rosszul, kezdeményező 
és kitartó erő nélkül, csakhogy valamiképp el legyen 
végezve. Nálunk mindenki fél az egyéni, felelősséggel 
terhes, igazi munka óceánjától: ott szelek járnak és 
hajótörés lehetséges; inkább sekély vízben, szűk meder­
ben, biztosságban ért zve magát evezget. A mérnök hi­
vatalt keres, az orvos hivatalt keres, a tanár hivatal­
noknak érzi magát, mindenki úgy fogja föl munkáját, 
mintha hivatali volna. Dicsőítjük, elméletben, másoknak 
az ipari és kereskedelmi pályákat és buzdítjuk a szü­
lőket, hogy ezekre kell szánniok gyermekeiket. De mit 
tapasztalunk? A kereskedelmi iskolák tanulóinak tán 
csak öt százaléka lep kereskedői pályára, a többi mind 
a hivatal csöndes, sötét zugát keresi, a hol nem kell 
akarni. És a kik kereskedők lesznek, azok is: hivatal­
nokok. Az emberek persze elkeserednek, panaszkodnak, 
hogy nem jutnak előve, a protekeziót okolják, a nagy 
szörnyeteget, mely fölfalja az állatni érdekeket csak

magukat nem vádolják. Nem nagyon túlozunk, ha azt 
mondjuk, hogy minden pálya elhivatalosodik, a melyen 
az emberek nem tudnak dolgozni, akarni és minik n 
pálya, a hivatali is, nyílt és tág azok számára, a kik 
akarni, vállalkozni tudnak.

Nem a pálya a legfontosabb kérdés, hátiéin a neve­
lés, főleg pedig az akarat nevelése. Ha amerikai em­
berek életrajzát olvassuk, elképedünk, hogy mi minde­
nen megy ott keresztül az ember. Az egyik utczasepro 
volt, azután hajóinas, tanító, aranyásó, farmer, gyáros, 
a másik rikkancs, pinezév, szabó és tudja Isten mi min­
den. Azoknak az. embereknek van akaratuk, tízszer is 
újra kezdik az életet. Az. angol is ilyen, a német most 
nevelődik ilyenné. Egész Magyarország pedig olyan, 
mint egy kis város, mindenki bezárkózik a maga szüli 
körébe és remeg a szomszéd véleményétől. Ámulva 
nézzük azokat, kik boldogulnak, főnyeremény nyel gya­
núsítjuk őket és időnket azzal töltjük, hogy mi is várjuk 
a főnyereményt.

A pályaválasztás kérdése azért persze nagyon fontos 
és nagy körültekintést követel. Mindent el nem mond­
hatunk és a legtöbb dolog tudva van, de nehány dol­
got nem lehet eléggé ismételni. Talán a legfontosabb 
dolog, a mit ma a legnagyobb erővel hirdetni kell, az. 
ipari pályák fölkarolása. Ott az elhivalaloskodás vesze­
delme mégis a legkisebb, az akarat nevelése a legáll- 
hatatosabb és a legfoganatosabb is.

És itt nincsen pvotekezió. Aki nekem rosszul csinált 
dolgot szállít, annál nem rendelek meg többet, ha bárki 
ajánlotta is. Akárhányszor előfordult, liogv iparkiállitá- 
sainkon egész ismeretlen mesteremberek egy csapással 
előre jutottak és a jólét útjára kerültek. A nemzet 
vérkeringésébe egészséges és egészséget adó elemek 
kerülnének, ha az. ipari pályák fölvirágzanának.

Szépek, gyönyörűek a nemzeti követelmények, en­
gedmények, a magyar zászló, a magyarrá vált katona 
es mi megtagadnék egész múltúnkat, lelkünket, ha 
ezekért nem lelkesülnénk. De Széchenyi óta a nemzet 
legjobbjainak az a közmeggyőződése, hogy első sorban 
a nemzetnek erősnek, gazdagnak, függetlennek, öntuda­
tos férfiakból állónak kell lenni. Ez lciküzd magának 
mindent. Akik a közjogi sérelmek fölhányásával akar­

ják a nemzetet gyógyítani, azt a hatást teszik ránk, 
mint az az. orvos, aki éterinjecziókhoz folyamodik. Az 
élet lázának látszatát kelti egy pillanatra az elgyötört 
testben. Kívülről izgatja, eleveníti, de életerőt nem ad 
a testnek. Annak belülről kell jönnie, az életforrásai­
ból, az akaratból. Erős, öntudatos, jómódú polgárságunk 
legyen és akkor lesz. minden. Halálos ijedtség szállja 
meg lelkünket, ha arra gondolunk, hogy a mi most 
szerte az. országban folyik, talán csak galvauizáeziója 
egy betegnek, ki komoly munkára már nem való. Nem, 
az nem lehet. Bíznunk kell a nemzet jövőjében, a nem­
zet józan eszében, hogy megfogja érteni az idők szavát 
és munkára, önállóságra, akarásra, lógja nevelni fiait. 
Altkor olyanokat fog elérni ez ország, melyekről most 
még csak álmodni tudunk
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SZEMLE.
A főrendiház ülése. A főrendiház junius 27-én gr 

Csáky Albin elnöklesével ülést tartott. Az elnök meleg­
hangon pareutálta el Szontágh Pál, Horthy István és báró 
Nopcsa Ferencz elhunyt főrendiházi tagokat. A főren­
dek részvétét jegyzőkönyvbe iktatták. Elnök jelenti azu­
tán, a király legmagasabb megelégedéssel vette tudo­
másul a főrendek hódolatát Ő felségének II. Rákóczi 
Ferencz hamvai haza hozatala ügyében tett magasztos 
elhatározásáért. Ezután, vita nélkül elfogadták az iu- 
demuitási javaslatot, a vasutasok fizetésrendezéséről 
szóló javaslatot, továbbá számos javaslatot, melyek mind 
viczinális vasutak engedélyezésére vonatkoznak. Ezzel 
az ülés véget ért.

A képviselőház ülése. A képviselőházjun. 27-éu 
ülésén Jakabffy Imre elnöklete alatt folytatták az 1904. 
évi költségvetés tárgyalását. Iíovácsevics István a hor- 
vát képviselők nevében hosszú beszédet mondott, mely­
ben kijelentette, hogy a javaslatot elfogadja. A horvá- 
tok kozremuukálnak a magyar a állam érdekében. Helyesli 
a magyar vezényszót, de a liorvát részen liovvát ve­
zeti) leli nyelvet kiváu. Horvátországtól a magyarok 
csalt annyit követelhetnek, hogy a horvátok hűséges pol­
gári legyenek a magyar államnak; ez pedig megvan. 
Ezután Szüllő Géza beszélt a javaslat ellen.

m’1 asm

Dalolok . . .
Dalolok és a víg vagy bús dalokba 
Beleolvasztam vágyó lelkemet,
Elmondom azt mi szűnt hevíti, nyomja ; 
Megismerhetsz dalomból eugemet. 
Megismerhetsz, — mert bár az élet gyakran 
Ha búm van is, mosolygni kényszerit,
A mikor dal’lok, nem rajzolom abban,
Csak tisztán keblem igaz érzet’it.

Azért vagyon, hogy bár nevetni láttok,
Az ének mégis bánatos, komoly,
Mert biz’ nem egyszer, ha mosolygva járok. 
Szememből otthon forró könnyű íoly;
És vágygyal, hittel telt akkor az ének,
Ha álmodom, avagy imádkozom.......
Azt dalolom csak, mit hiszek vagy érzek, 
Legyen boldogság az vagy fajdalom.

Esti séta.
Némán, merengve borongós estén
Mentünk : Te és Én.......
Lomha sötétség ült az utczára,
Csak itt-ott nézett ki egy-egy lámpa, 
Htunkra halvány sávokat festvén 
A sugárzó fény....

Mentünk... Az arezod fényes fehéren 
Látszott a setéiben,
És a mig szemem bámulva nézte,
Lelkemben kelt a boldogság képe,
És boldog dalok zsibongtak szépen 
Szivembe’ mélyen

Mentünk s álmodtam... Álmodtunk kelten.
— Melyikünk szebben?! —
Bohlog jövőről mosolygó képet 
Festett, enyémnek érezve téged 
Poéta lelkem. —
Mig hallgatagon mentünk az estben.

Egy tenger az . . .
Egy tenger az ember’ lélek.
---------------Ma vihar dúl rajta átál,
Holnapra már elsimulván.
Játszadoz a napsugárral.
S minden kicsiny futós babja 
Százezerszer vissza adja, —
Tiszta, kéklő égbolt alatt, —
Az örömet: a sugarat.

Ha vihar jön dúlva-fúlva,
S mély barázdát von ekéje,
Azután meg bánat magot,
Gyászt, fájdalmat vet beléje,
A partokra tör haraggal,
Sziklát támad büszke daczczal,
A mélységet felkutatva,
Gyöngyöt hoz a szilire habja.

Gyöngyöt vet fel, — drágább éket 
Nem foglalnak koronákba, —
S a vész elül, — ez a gyöngy a 
Kebel búzgó imádsága! —
Aztán enyhe szellő támad,
Fut a felhő, fut a bánat,
Lágy riugásu újra habja 
És verőféuy csillog rajta.......

Tolvaly Géza.

Az önfeláldozó leány.
— A „Közérdek“ eredeti tárezája. —

Irta. Szabd Károly.
(Folytatás.)

Én, az üreg büszke táblai elnök, mint a nép nevez, 
soha senkitől sem kértem semmit, de téged leányom 
kérlelt, hozzád köuyörgök valamiért, — itt már esdeklő 
lett az öreg hangja — mondj le érettem Ambrus sze­
relméről! Hallgass meg, te ismered ama ügy szeren­
csétlen kimenetelét, melyet birói székem előtt Narvitz 
gróf, a császár és királyi kegyencz a mellett Ambrus 
elöljárója, az én hibám miatt elvesztett. A gróf tovább 
felebbezett és meg fogja nyerni igazságos ügyét. A 
fejedelem — mint. császár és király — annyira fel van 
bosszankodva hibám miatt, hogy el akar állásomtól 
bocsátani. Tudod, hogy ha ez bekövetkezik, akkor el 
vagyok veszve. Hivatalom szivemhez vau kötve, még 
előttem fényes jövő állt, most minden reményről le kell 
mondanom. Tudod, Betti, hogy nagyon el vagyunk adó­
sodva, ha elvesztem állásomat, akkor vagyonunk alig 
lesz elegendő, hogy hitelezőim előtt becsülettel meg­
állhassak. Akkor szegény, hivatal nélkül, megvetve/szó­
val : nyomorult koldus leszek. — Csupán te segíthetsz 
rajtam.

Én atyám! kérdé Betti, ki atyja beszédére figyelme­
sebb lön.

Úgy van, csak te. Halld tovább: Mialatt igy az ör­
vény szélén láttam magamat s Narvitz gróftól ma 
reggel kapott levél reményt keltett bennem és e re­
ményem alapja te vagy. A gróf azt Írja, hogy szívből 
sajnálja azon szerencsétlenséget, mi engem miatta 
fenyeget, sajnálja annál inkább, mert ő mindig uagyra- 
becsült s érdeklődik sorsom iránt. Szeret téged azon 
idő óta, hogy látogatást tett házunknál.
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Szülők és iskola.
— Epilógus. —

A polgári leányiskola évzáró ünnepe élénk megbe­
szélés tárgyát képezte lapunkban és társadalmunkban.

így vau ez helyesen. A társadalom érdeklődjék az 
iskola feladatai iránt. A tanító pedig érezze, hogy a 
nyilvánosság ellenőrzése alatt áll s felelősséggel tarto­
zik a szülőknek, a kik gyermekeiket bizalommal adták 
gondozása alá.

Ezen beszélgetések közben olyan hang is hallatszott, 
hogy nővel szemben még sem kellett volna ilyen erős 
bírálatot mondani.

Teljes tisztelettel emelünk kalapot a nővel szemben 
való köteles lovagiasság előtt. De a mi bírálatunkban 
nem egy nőről, hanem a nőnevelésről van szó, 
a melynek fontos kérdéseit nem lehet egy tetszetős, 
de a jelen esetre nem találd frázissal megoldani. Való­
ban igen nagyot tévednénk, ha a gyöngédség és udva­
riasság jelszavai alatt mi is a kényelmi szempontnak 
hódolva, a szülők jogos érzékenységének és panaszának 
tért nem engednénk s igy városi társadalmunkkal szem­
ben kötelességet mulasztanánk. Hát a szülők és gyer­
mekeik nem jóggal igényelhetik a gyöngédséget? Távol 
van tőlünk minden kíméletlenség szándéka; még csak 
gondolatban sem akartuk a szónok tisztelt személyét 
érinteni. Csak a szülőket és gyermekeket védelmeztük 
a — szerintünk — indokolatlan támadás ellen, több 
oldalról hozzánk intézett felszólítás alapján.

Abban a részben azonban igaza lehet a beszámolónak, 
hogy a munka-tanfolyam növendékei a tanító fejére 
nőttek s nem tudta őket rendben tartani. Ezt, ha az 
intézet igazgatója mondja, semmi okunk sincs kétségbe 
vonni. Magam is hallottam több olyan esetet, hogy egy- 
egy egész osztály magaviseleté ellen kifogás volt emel­
hető. De azt sohasem hallottam, hogy ezért a szülőket 
vagy egyoldalúan a növendékeket okozták volna.

A növendékek a nap nagyobb részét a szülőktől tá­
vol, a tanító felügyelete alatt tölti. A tanítók kezé­
ben van az iskolai fegyelmezés minden eszköze és hozzá 
a szülők értesítésének joga és kötelessége. Hát ha en­
nek daczára még sem tud tekintélyt és rendet tartani : 
akkor minden józan gondolkodó előtt az az egyedül 
helyes következtetés, hogy a hiba a tanítót terheli és 
nagyon gyermekes fogás volna a hibáért a felelősséget 
a szülőkre hárítani, a kiknek : emmi joguk sincs az 
iskolai fegyelmezésbe avatkozni.

A szülők jóindulatú közreműködésére az iskolának 
mindenesetre szüksége van ; sőt ez a közreműködés 
egyenesen kötelessége a szülőnek. De tisztelettel kér-

Szeut Isten! — kiáltott a szerencsétlen leány, az ég 
irgalmára el ne adj atyám.

Összekulcsolt kezekkel, könyörögve borult atyja lábai 
elé.

Hallgass végig gyermekem! Anyád emlékére kérlek, 
hallgass végig türelemmel.

Betti hallgatott, atyja pedig gyöngéden vonta fejét 
keblére s reszkető hangon folylatá :

Sorsod a gróf mellett nem lenne szomorú. Ó nagyon 
gazdag, nagy befolyású, a mellett szép és kedves férfi 
s mi még előttem többet nyom, becsületes ember, ki 
csak javadat akarja s híven fog szeretni.

— Csakhogy én sohasem fogom szerelmét viszonoz­
hatni. atyám, nem, nem lehet! Szivemben Ambrus képe 
él és azt onnan ki nem szoríthatja semmi!

Gondold meg gyermekem, könyörgött az apa, szeren­
csém vau hozzá kötve Narvitz gróffal való házasságod­
hoz, az ő szava elég sulylyal bir arra, hogy a fejede­
lemmel mindent feledtessen. Mondj le Ambrushoz való 
szerelmedről én érettem, hogy boldoggá tedd atyádat!

Mély csönd honolt a szobában az öreg utolsó szavai 
óta. A nap már rég eltűnt a hegyek mögött és az al­
konyat komor árnyékot vetett a benn levő tárgyakra. 
Csak a szerencsétlen leánynak heves lélegzetvételét 
lehetett hallani, kinek barna haját mintegy vigasztaló­
ig a felindulástól reszkető kézzel simogatta atyja. En­
gedte, hogy pihenjen, hogy szedhesse össze magát.

Végre a leánya törte meg a hallgatást.
Gondold meg atyám, mit cselekszel, mielőtt engedel­

mességre kényszerítene], moudá reszkető hangon. Mit 
tesz az, ha vagyont és hivatalt vesztesz is, hisz meg­
marad neked szeretetünk, az én és Ambrus szeretető. 
0 ugyan nem bir vagyonnal, de két év múlva olyan 
állásba jut, hogy oltárhoz vezethet. Gyermekeid szere-

Közérdek.

jük, hogy ezen közreműködésre való felhívás indokolt 
egyes esetekben s idejében történjék, mikor még együt­
tes érdeklődéssel javítani lehet a meglazult fegyelmen • 
ne pedig nyilvánosan kárhoztató s általános gáncs alak­
jában, mikor már az iskolai évnek vége vau.

r. n.

Verves liireko v
— Lapunk mai száma 6 oldalon jelenik meg.
— Állandó választmány. Alsó-Fehér vármegye 

állandó választmánya f. hó 28-án délelőtt gyűlést tar­
tott Zeykfalvi Zeyk Dániel főispán elnöklete alatt, 
melyen a mai közgyűlés tárgyai készítettek elő.

— Személyi hir. Szász József, Alsó-Fehér vár­
megye alispánja, hivatalos kőrútjából f. hó 27-én haza 
érkezett.

— Máthé Géza, kir. tanfelügyelő nyolcz hónapi 
szabadság után hivatalát újból elfoglalta s a tanfelügyelői 
ügyek vezetését helyettesétől átvette.

— Kinevezések. Asztalos János nagyenyedi 
p. ü. számgyakornok a szebeni p. ü. igazgatóság mellé 
rendelt számvevőséghez ideiglenes minőségben p. ü. 
számtisztté neveztetett ki. — Az aradi p. ü. igazgató­
ság Popovics János nagyenyedi p. ü. igazgatósági 
állandó dijuokot ideiglenes minőségű segélydijas pénz­
ügyi irodakezelési gyakornokká nevezte ki.

— László-napja. Hétfőn volt városunk köztiszte­
letben álló polgármesterének neveuapja, mely alkalom­
mal őt városunk előkelőségei és barátai üdvözölték. 
Hivatalos tisztelgés nem volt, mert a polgármester úr 
a nap délelőlttjéu nem tartózkodott Nagyeuyeden, ha­
nem mint kötelességtudó vadásztársulati elnök a tár­
sulati tagokkal részt vett, az orbói vaddisznó vadászaton.

— Vadászat. Az Alsó- és Felsőorbó közötti völgy­
ben halszott erősen folyó hó 27-én a puskaropogás és 
nem eredmény nélkül. A vadásztársulat több tagja va­
dászott vaddisznóra és egy 44 kg.-os kocza lett az ál­
dozat. Három sebtől borítva szállították be Bállá Béla 
üzletébe sok bámuló jelenlétében. A koponyalövés, a 
melyet Tulogdy Zoltán szemvő adott, mesteri volt. Az 
állatot még előzetesen a hátsó lábán és uyakszirtjéu 
sebezték meg Angyal József és ugyancsak Tulogdy Z. 
A zsákmányt a vadászok között osztották meg.

— A kanyaró betegség városunkban 5—6 esetben 
jelentkezett. Valamennyi nagyon enyhe lefolyású.

— Tanitó-képesitő vizsgálat. A Betlilen-kollé- 
gium tanítóképző intézetében a képesítő vizsgálatok 
június 22—25. napjain folytak le dr. Szőcs Géza mi-

tete, mely fokozva lesz azon áldozat folytán, melyet 
nekünk hozatsz, újra boldog lesz kedves atyám !

E szavakkal esdőleg simult a leány atyja keblére.
Feleded-e gyermekem, hogy Narvitz ezredes ugyan­

azon ezrednél szolgál a hol Ambrus Endre?
Hát azt hiszed, hogy ő nem fogja hatalmát arra 

használni, hogy Ambrusnak, ha egyszer jegyesed lett, 
mindenképpen ártson? Ő büszke, nagyon hü-zke ember ! 
0 soha sem bocsátaná meg se neked se neki, hogy őt, 
a hátalmas nemest visszautasitád.

Higyj nekem, gyermekem ! Azt ak.rode, hogy A minus 
megrontsa pályáját, melyen mint vitéz katona eddig is 
oly számos kitüntetést szerzett s melyen a mostani 
nyugtalan idők mellett, még sok dicsőség vár rája ? 
Kérlek, Ambrus kedvéért kérlek, ha már atyád iránt 
nem könyörülsz, fogadd meg szavamat. Jól tudom és 
érzem én, hogy nagy azon áldozat, mit tőled követelek, 
de hisz azzal szerencsétlen atyádat mented meg. Ambrust 
pedig megszilárdítod a becsület és dicsőség ösvényén. 
Vagy azt hiszed talán, hogy te, gyönge leány, képes 
leszesz őt kárpótolni mindazért, mit általad elveszítene! 
Keserűség és elhidegülés lenne idővel e lépésnek el- 
maradhatlau következménye!

A szerencsétlen leány sírva ejtette arczát atyja kebe­
lére s zokogása mélyen sebzé az öreg lelkét; végre 
összeszedte mégis magát. Felkelt s lassan az ajtó felé 
ment, mintha magányt akarna keresni, hogy egyedül 
lehessen keble viharával. Ekkor még egyszer visszafor­
dult, tekintete véletlenül anyja arczképére esett, mely 
az Íróasztal fölött függött, azután atyjára, ki esdeklőn 
s fájdalmas arczeal nézett reá.

Szót fogadok édes atyám ! kiáltá Betti. Oda sietett 
atyjához, megcsókolta és hangosan sírva csüggött nya­
kán. Az öreg áldólag tette kezeit fejére, de mielőtt
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njsztéri biztos és br. Kemény Simon gondnok elnöklése 
mellett kiküldött egyházkerületi bizottság jelenlétében 
Az eredmény kedvező, sőt dicséretesnek mondható. - 
Szóbeli vizsgálatra bocsáttatott 25 jelölt, kik közül azon­
ban egy a szóbeli vizsgálat közben fellépett súlyos be­
tegsége miatt a szóbeli vizsgálatot meg sem kezdhet­
vén, vizsgázott 22 tanító-, és 2 tanitóuőjelölt. Képesit- 
tetett 1 kitűnő, 6 jeles, 10 jó, és 2 elégséges 
általános osztályzattal. Szeptember hóban teendő javító 
vizsgálatra utasittatott 5 vizsgázó.

— A maros-ludasi tűzoltók zenekara f. évi julius 
3-án mulatságot rendez városunkban. Ajánljuk az egylet 
pártolását közönségünk szives figyelmébe.

_Lapunk f. é. junius 12-ik számában napi kir
alakjában jelent meg egy tréfás közlemény „Hogy 
csinálják az esőt Mihálczfalván“ czim alatt. 
A mint Mihálczfalva község körjegyzője benünket érte­
sít, a közlemény tévedésen alapul. Egyébként készsé­
gesen kijelentjük, hogy tudósítónk, ki e hirt éppen 
Mihálczfalváról kapta, a körjegyző általunk nagyrabe- 
csült személyét a tréfás hangú közleménynyel semmi­
képpen sem akarta megbántani.

— Dr. László Jenő ügyvédi irodát nyitott Gyula- 
fehérvárt.

— Hivatalos órák. A m. kir. péuzügyigazgató- 
ságnál f. év julius hó 1-től a hivatalos órák hétközna­
pon reggeli 7 órától déli 1-ig, vasárnap 8—11 órákban 
tartatnak.

— Kérelem. A f. hó 26-án tartott sétatéri táncz- 
mulatságon egy db. szürke sziuü női felső elveszett. 
A megtaláló kéretik, hogy dr. Farnos Dezső, kollégi­
umi tanár úrnak kézbesítse.

— Ketté osztják a kolozsvári üzletvezető­
séget, legalább tervbe van véve. A tervezet szerint a 
második érdélyrészi Uzletvezetősóg Brassóban lesz. Az 
ügy Hieronyminek a pénzügyi bizottság legutóbbi ülé­
sen tel 1 azon kijelentésével van kapcsolatban, hogy 
az üzlevezetőségek számát szaporítani fogják.

Újítás a panaszbeadásban. Győr város kapitánya 
érdekes és nagy gyakorlati fontosságú újítást hozott 
be a rendőri segítségre szoruló közönség kényelmére. 
Ezentúl ötven panaszlapot tartalmazó könyvet kap Győ­
rött minden rendőr s azt jegyzőkönyv módjára kö­
teles kezelni s magával hordani. Már most ha valaki 
nek panasza vau egyszerűen bediktálja vagy beírja azt 
a legközelebbi rendőrnél a panaszkönyvbe s ezen pana­
sza alapján fogják ügyét elintézni. Ezen eseményről 
hirt adunk mert hátha kedve jön reá a mi rendőrkapi­
tányunknak is. Ajánljuk azonban, hogy a győrinél vas­
tagabb panaszkönyvvel szereltesse fel rendőreit.
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szavakat találhatott volna, a leány kibontakozott karjai 
közül s kiosont az ajtón.

A táblai elnök csöngetett és gyertyát parancsolt. Még 
azon estve levelet irt Narvitz grófnak. Egy óra múlva 
bejött leánya, hogy együtt vaesoráljanak.

Halványabb volt most a szokottnál ; kisirt szemei 
elszántan, de szomorúan néztek atyjára, midőn ez fáj­
dalmas mosolylyal karjaiba zárta.

Egy este elég volt, a vidám elfogulatlan leányt egész 
más lény nyé változtatni.

Ne mondj nekem köszönetét atyám, mondá s ne 
említsd soha ama történteket; igyekezni fogok boldoggá 
lenni — a te boldogságodban!

Már nagyban készülődtek az ünnepélyességekre, melyek 
Walter Betti és Narvitz gróf egybekelése folytán voltak 
megtartandók, midőn egy nap váratlanul megjelent a 
vőlegény leendő apósánál.

Készítsd el Bettit egy rossz Iliire, szólott ez, köpe­
nyét és kardját egy székre vetve. Ma reggel a fejede­
lemnél voltam. Azt moudá, hogy aggodalmaink a kila- 
tásbau levő háború miatt nagyon is alaposak, sőt az 
már bizonyos. Készülnöm kell, úgymond, hogy két hét 
múlva ezredemmel együtt el kell hagynom e várost, 
hogy Oroszország ellen induljunk.

Egy elfojtott kiáltás, mely az ajtó felől hangzott, tudatá 
velők, hogy Betta már mindent tud. Belepett, hogy 
váratlanul megérkezett jegyesét üdvözölje s igy hallotta 
meg annak szavait.

Narvitz elébe sietett és karjaiba zárta.
Bocsáss meg, mondá, nem akartam, hogy a rossz hir 

készületlenül találjon. Ha időm nem volna oly tövidre 
szabva, úgy, hogy csak egy órát időzhetek nálatok, ak- 
koi nem hamarkodtam volna el igy a dolgot; magam 
törekedtem volna, hogy atyáddal lassankiut készítselek 
elő az elkerülhetetlenre.
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Tánczmulatság. Az érettségi vizsgálatot, tett 
tanulók t. hó 26-án este a sétatér! fedett lánczhelyi- 
ségben nyári mulatságot rendeztek, mely minden tekin 
tétben fényesen sikerült. A jó hangulatú estélv csak a 
reggeli nap első sugarainak mosolygására ért véget

— Terjed az aczetilón Eddig sűrített vagy folyé­
kony aczetilént gyártani, vagy ilyet eladni, vagy más 
módon forgalomba hozni foltéi lenül tilos volt. Most 
ezen rendeletét a belügyminiszter a kereskedelmi rni- 
nisztei i el egyetéi tőleg hatályon kívül helyezték s 
helyette olyan határozmányokat vettek fid ’ melyek 
szerint, bizonyos feltételek mellett az aczetiíén forga­
lomba hozható.

— Bélyegleletek az ex-lex alatt. Az ex-lex 
alatt elkövetett belyegcsonkitások miatt kirótt felemelt 
illetéket eddig csak a fel kérelmére törölték. Most 
azonban » pénzügy miniszter elrendelte a pénzügyigaz- 
gatóságokuak, hogy az ex-lex alatt elkövetett bélyeg- 
csonkítások után előirt fölemelt illetékeket, minden kér­
vén} ezés nélkül hivatalból teljesen töröljék.

— Japán-magyar nyelvrokonság. A diadalmas 
japánok íáczátolnak arra a latin közmondásra, hogy 
fegyverzaj bau elnémulnak a múzsák. Ugyanis a tokiói 
egyetem ősz taoara : Hiámu Maiim u a mikádó meg­
bízásából tegnap negyvenhét napi út után Budapestre 
érkezett, hogy itt a japán-magyar nyelvrokonság ücyé• 
beu mélyreható kutatásokat tegyen. A tanár erre az 
útjára már régen készül, a magyar nyelvet évek óta 
tanulmányozza s hogy folyékonyságra tegyen szert, több 
magyar lapot járatott Tokióba. E lapok közül leguap 
az Egyetértés szerkesztőségében tett látogatást és kerle 
hogy mutassák be úgy Kossuth Eerenczuek, kinek po 
litikai czikkeit rendesen olvassa, mint Eötvös Károly- 
nak, kinek az Egyetértésben olvasott müveiről eliagad- 
tatússal beszelt. Szerinte a világirodalom kevés olyan 
emlékiratot tud felmutatni, mint Eötvösnek a „Nagy per“ 
czimü munkája, melyet japán nyelvi e lefordítani 
szándékozik. Az ősz tanár általában igen vlőismerőleg 
nyilatkozott a magyar irodalomról és napi sajtóról, mely­
nek o'csóságá! feltűnőnek es-páratlanak találta. „Az 
olyan napilapok, melyek akkora terjedelemben jelennek 
meg, mint az önök lapjai s a politikán kívül annyi 
közhasznú tájékozást nyújtanak a gazdasá-i élet, a 
művészetek és az irodalom köréből, mint például az, 
Egyetértés, Japánban 6—4-szer akkora árba kei ülnek“
— igy szolt. Hiámu Manui u és alig akarta elhinni 

hogy az Egyetértés Magyarországon 3 és fél japán 
jeii-ert, azaz 7 koronáért kapui lehessen. Az Egyel ér­
tést egyébként még ennél is kedvezményes árban kapják 
papok, tanárok, katonatisztek, állami és vasúti tiszt­
viselők, tanítók, jegyzők, körorvosok. Kedvezményekben 
is előljár az Egyetértés; a hölgyek olvasmányát, a 
Divatszalont negyedévi egy forintért adj a kiadüliiva-

Betti kiocsudott első ijedelmétő1. A ......................... .
radt rövid idő alatt Narvitz jegyese iránt, oly kimért 
nyájassággal viseltetett, a mint az ezt tőle már meg­
szokta.

Ezután rövid időre megjelent a vőlegény szolgája s 
jelentvén gazdájának, hogy a lovak készen állanak, hogy 
induljon. Narvitz elliulványodott, még egyszer magához 
szorította Bettit s halk hangon igy szólt hozza : Ezer 
veszély közé megyek, Betti I Szabad e azon vigaszt ma­
gammal vinnem, hogy it nehéz órákban melyek engem 
várnak, híven fogsz rólam megemlékezni?

Erről légy meggyőződve Albert, viszonzá Betti, vőle­
génye kezét megszorítva, oly hálával fogok rólad meg­
emlékezni, minőt az irántam tanúsított hű szerelmed 
folytán megérdemelsz Imám kísérni fog minden utadon, 
az ég árassza rád jóságos kegyelmét.

Köszönöm jegyesem, ezerszer köszönöm! Van-e va­
lami izenetetek Ambrus Endre számára ? Úgy hallom, 
hogy a múlt ősz óta nem látogatott meg bernieteket. 
Bizonyára sajnálni fogja, hogy rokonaitól búcsút nem 
vehet!

Vidd neki szerető rokonának apai áldását, ki mindig 
igaz szeretettel és őszinte érdeklődéssel viseltetik iránta, 
viszonzá az öreg Walter megindult hangon s egy könyt 
törült le ősz pilláiról.

És neked Betti, semmi izeneted hozzá ? Én megsze­
rettem azt a fiatal embert. Mióta veled jegyet váltot­
tam alkalmam volt őt közelebbről megismerni. Ú olyan 
egyedül áll a világon s elvan szomorú mindég, jól fog 
esni .»eki, ha jelenthetem, hogy szeretettel gondoltok 
reá!

— Mond neki, hogy kimelje magát! szólt halkan Betti 
s öntudatlanul rogyott a földre.

Narvitz gróf ijedten lépett közelebb s az apa segélyé­
vel egy pamlagra fektette az áléit leányt.

Számos elismerés és$nt 
ú- bizalom nyilatkozat

lal. Különösen szép lesz az Egyetértés ezidei karácsonyi 
ajándéka: „A nagy háború“ czimü remek diszmü. Az 
Egyetértés kiadóhivatala IV. kér., Vármegye-ulcza 11. 
szám alatt vau. 
küldendők.

— „Az Újság1 ajándéka. A „Mikszáth-Album“ 
bő tartalmának egy kivonatát- bárkinek megküldi kí­
vánatra ingyen és bérmentve „Az Újság“ kiadóhivatala, 
VIL, Kerepesi-ut 54. — mutatóba. — Ez a kivonat 
eredeti nagyságban bár nyomdailag gyönyörű kiállítású, 
mégis csak halvány vázlata annak a pazar fénynyel ki­
állított vaskos diszmünek, mely az illusztris szerző örök­
becsű visszaemlékezésein kívül, foglalatja művészi alko­
tások reprodukezióinak és elsőrangú hazai művészek 
eredeti képeinek is, a mellyel „A • Újság“ az előfizetők 
ezreinek példátlan lelkesedését és szeretet ét legalább 
részben iparkodott meghálálni. Újság-ajándék még 
soha sem idézett elő a közönségnél olyan igaz elisme­
rést és elragadtatást, mint „az én kortársaim“ czimü 
Mik>záth-Albuni. — Erre vall az ezrekre menő s napról- 
uapra a kiadóívvatalhoz érkező buzdító, dicsérő levél, 
de leginkább az az örvendetes tény, hogy „Az Ujság“- 
hoz szegődő, „Az Újság“ zászlaja alá csoportosuló uj 
hívek részére már nem telt a Mikszáth-Album első 
kiadásából és igy kénytelen volt, „Az Újság“ politikai 
napilap egy második kiadást rendezni, hogy a tömege­
sen érkező uj előfizetőkkel szemben is le ruhássá szele­
teiének és hálájának ezt az ajándékát. A „Mikszátli- 
Album“ második kiadása szolgáltatja nekünk a kedvező 
alkalmat, liony rátereljük olvasóink figyelmét a módjára, 
mellyel ezt az értékes diszmüvet. „Az Újság“ előfizetése 
revén teljesen díjtalanul és könnyű szerrel megszerez­
heti. Fölösleges megjegyeznünk, hogy a „Mikszáth-Al­
bum“ második kiadása akár tartalom, akár pazar kiál­
lítás tekintetűben teljesen azonos az első kiadással és 
igv minden uj előfizetőnek, a ki félévre egyszerre fizet 
elő „Az Újságra,“ vagy félévi kötelezettséggel akár ne­
gyedévenként, akár havonként fizet elő, módjában van 
az előfizetési összeg beküldése után azonnal megkapni 
ezt a gyönyörű ajándékot, mely ékessége a könyv­
szekrénynek, vagy asztalnak, a hova kerül — és lelket 
gyönyörködtető olvasmánya annak, a ki végig lapozza. 
A „Mikszáth-Album“ könyvkereskedői forgalomba nem 
keiül és máskép meg nem szerezhető, mint „Az Újság“ 
független politikai napilap előfizetése révén. A ki posta- 
utalvány nyal már most beküldi az előfizetést., — július 
hó 1-től számítva. — ha csalt egy hónapra is, azzal a 
köttílezettsegg'-l, hogy félévig járatni fogja „Az Újság“ 
politikai napilapot, annak már most az előfizetési összeg 
beérkezte után azonnal megindítja „Az Újság“ kiadó­
hivatala a lapot, és megküldi „ \z Újság“ ajándékát, a 
Misszálli-Album-vt. — Miután igy feleslegessé válik a 
ni utat vány szám-kévés, a legczélszet übb az előfizetési 
összeget, julius hó 1 tői számítva posta uta vány nyal már 
most beküldeni, hogy a lapot és az ajándékot azonnal 
megindíthassák. — Nyáron az egész fürdőévad alatt az 
előfizetők kívánságára a lapot bárhova utálnia küldik, 
meg akkor is ha többször változtatják tartózkodási 
helyüket. „Az Újság“ független politikai napilap előfize­
tési ára: Egy hónapra : 2 kor. 40 fill. Negyed évre: 7 
kor. Fel evre: 14 kor. Egész évi e: 28 kor. Megren­
delést czim: „Az Újság“ kiadóhivatala, Budapest, VII., 
kér. Kerepesi-ut 54 szám.

— A ki közállapotainkról mindig a leplezetlen 
igazságot akarja megtudni, olvassa a „Magyar Szó“ 
czimü napilapot (Budapest, Andrássy-ut 48.) Előfizetési 
ára egy évre 28 korona, félévre 14 korona, negyed­
évre 7 korona, egy hónapra 2 korona 46 fillér. Egyes 
száma Budapesten 8 fillér, vidéken 10 fillér.

Közgazdaság.

tésére kell nagy gondot fordítani; czélszerü lesz azt 
megelőzőleg mélyítő szántásban részesíteni, mert a fűz 
telepítése igy sokkal könnyebben megy, továbbá fel­
lazított talajban gyorsabban is gyökerezik meg.

A telepítési költségek kát. holdanként hozatott fűz- 
dugványokat számítva s beleértve azok szállítási költ­
ségét is 200 koronára tehetők, a mi ha tekintetbe vesz- 
szük azt, hogy évenként 40—50 tisztajövedelemre 
számíthatunk és hogy ti fű/.telep még rossz kezelés 
mellett is 10—12 évig kitart felújítás nélkül — igen 
kedvezőnek [mondható.

A ágás alkalmával nagy gondot kell fordítani arra, 
hogy az a lehető legmélyebben eszközöltessék, mert. 
csak igy vagyunk képesek elérni azt, hogy a törzs szép 
terjedelmes tányér alakot öltsön és sok és jóminőségü 
hajtást szolgáltasson. A vágás e czélra szolgáló olló 
segélyével végzendő ne pedig késsel, mert ezzel nem 
vagyunk képesek oly tökéletesen tőből metszeni. A 
metszés közvetlenül a levélhullás után kezdhető és 
tarthat akár egész télen át.

A tüzes holdanként! vesszőtermése igen változó a 
mi a fűz fajától, a telepítés sortávolától s a vágás, gon­
dozás és trágyázás mérvétől tétetik függővé. Függ 
végre a termés nagysága a füzes korától és mert előző 
években kevesebbet terein s csak a 4—5-ik évben éli 
el a termés maximumot. Jelentékenyen fokozható a 
iüzes vessző termése a helyes trágyázás által, mely czélra 
az istállótrágyától eltekintve a komposzt, chilisalétrom 
és szuperfoszfát a leginkább ajánlhatók.

A nemes fűz termeléséről.
A fűz talaj iránti igényei nem nagyok, termelhető 

bármely talajnemen, de legmegfelelőbb termelésére a 
humuszos vagy homokos agyag. Egy éves 15—25 cm. 
hosszú dugvátiyvtiszszők utján szapo rítta tik, melyek 50 
cm. sürgés 20—25 cm. növénytávolsággal ültetendők el. 
Őszszel és tavaszszal is lehet dugványozni, de az előbbi 
sokkal inkább ajánlható, mert gyorsabban hajt ki s szebben 
fejlődik miura tavaszszal telepi tett. Metszésre a sze­
rint, hogy mikor dugványozuuk az őszi vagy kora ta­
vaszi időt használjuk, még mielőtt a fa uedvkeringése 
megindulna. A dugványok egy e czélra készített és a 
vesszők vastagságának megtel ó ültető vassal sülyesz- 
tendő a talajba. Mindenek előtt azonban a talaj előkészi-

Hogyan javítsuk rétjeinket.
A rétek javításának számos módja ^ismeretes ma már, 

s örömmel tapasztalhatjuk ország szerte, hogy ezeii javí­
tási módok valójában foganatosíttatnak is. A borona, a 
henger ugyancsak dolgozik ma már a réteken, van 
azonban egy módja a javításnak, a mely kevésbé ismert, 
pedig igen lényeges kelléke annak, hogy a széuatermés 
nagy és jó legyen.

A jobb minőségű fü és herefélék élete ugyanis nem 
tart örökké. Megfelelő trágyázással és műveléssel ugyan 
hosszabb ideig fen tart hatók, de végre is elpusztulnak. 
Az erősebb szervezetű növények a létért való küzdelem­
ben elfojtják és végre teljesen kiölik a gyeugébbeke- 
és épen ezek közé tartoznak a legbecsesebbek; gyak­
ran a termés nagysága nem is csökken csak a széna 
minősége romlik. Előfordul az is, hogy lassanként hiá­
nyos helyek, foltok keletkeznek, a hol a növényzet ré­
szint 5—6 évi tenyészet után kipusztul. Igaz ugyan, 
hogy a fogasolással, trágyázással elősegítjük sok elhul­
latott fűmag megfogamzását, a legeltetéssel pedig a réti 
növény bokrosodását, de mindez csak egy bizonyos ha­
tárig segít. E bajon egyedül a fölülvetéssel segíthetünk 
és [ledig a szükség szerint vagy az egész rétre, vagy 
a hiányos helyeken megfelelő fütnagkeveréket vetünk, 
A felülvetés sikerének előfeltétele, hogy a rétet kellőleg 
megnöveljük, s ha kell megfelelően trágyázzuk. A rét 
növelésénél elsősorban a fogasolás jöhet tekintetbe. Ez 
egyrészt a káros mohákat felszakitja, a nagyon elhara­
pózott gyengébb minőségű füvek és herefélék erős in­
dáit és tömött telepeit szétszaggatja ; másrészt a talaj 
átszellőztetését, a humusznitrogéu nitritikáczióját és 
általában a talaj nyerstápanyagainak kedvező átalaku­
lását előmozdítja slb. A fogasolás után a heugevelés 
elősegiti a magvaknak a talajhoz tapadását és gyorsabb 
csírázását sth. A t ét trágyázásnál különösen a mester-, 
séges trágyáknak van nagy hivatásuk, még pedig a 
f. sz forsav- és esetleg a kálitrágyákuak.

Ha mindezen előfeltételeknek lehetőleg eleget tettünk 
a főkérdés, hogy minő fűmag-keveréket alkamazzuuk 
íelülvetésre ? Erre nézve útbaigazíthat a rét természetes 
növényzete, ha ugyanis a jobb fü- és lierefelék még 
telejesen ki nem vesztek. Mert ezekből közvetlenül meg­
tudjuk, hogy minő fűmagot alkalmazzunk. A legtöbb 
esetben azonban már a jófüvekből és herefélékből alig 
találunk egyeseket. Ilyenkor a talaj minősége határoz 
a keverék összeállításánál. Vaunak növények, melyek 
úgyszólván minden keverékbe többé-kevésbé beilleuek 
mint pl. Dactylis glomoraat, Bromus inermis, Biomus 
mollis, Holcus lauatus, Lolium perenne, Poa pratensis, 
Trifolium repeus, Trifolium pratensis, Lotus cornicu- 
latus sth. Száraz homokos talajon fentiekhez hozzácsa­
tolják még: A g rost is vulgáris, Fesluca oviua, Poa bul- 
bosa sth. olyan növényeket, melyek soványabb és szá­
razabb talajon előszeretettel diszleuek. Hasoulókép a 
száraz, meszes vagy agyagos talajoknak épugy meg van 
a maguk megfelelő növénye, mint a kötött, nedvesebb 
talajnak, tehát vagy a már ott levő növények után iga-

igazuiju. üZL, hogy

TANGEL JÓZSEF
női, férfi és gyermek divatáru üzletében

NAGYENYEDEN

a legszolidabb szabott árak mellett

a legjobb minőségű áruk lesznek ki­
szolgálva,



rLy
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zodjunk, vagy pedig kicsinyben tegyünk több kísérletet 
s állapítsuk meg a legjobban diszlő növényeket az igy 
szerzett tapasztalatok segélyével s csak a következő év- 
beiTJavitsuk meg egész rétterületünket.

Szerkesztői üzenet.
Irén Vásárhely. Költeményekkel annyira elvagyunk halmozva, 

hogy nem Ígérhetjük küldeménye közzétételét.

Szerkesztőség:
Dr. MAGTARI KÁROLY TŐRÖK BERTALAN.

K in ió :
Nagyenyedi Könyvnyomda éa Papirárugyár részvénytársaság

Nyomatott a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény 
társaság könyvnyomdájában

LeööhIíIi píazlóicsi.
IsztYiselői kölcsönt kaphatnak

állami és közigazgatási 11 - /1 .iseiók. K a in,: .-i : sz t <• K,
fcwatakiokok és nyugdíjasuk, 2-i<d 15 étié, legtöbb 
esetben kezec aéiktv. ,Miin 1 ■ • 11 lüOO knromi kö;oön 
li4án tőke és kamaioan havonta cii c i kil-a.c/. kor. 
fieetekdö. Megkereséseknél kö/.lemlö alia ovi lör/s-
jzetés, szolgálati, születési idő es mmniyi ö s/.i-gü
a mai napig a kiérdemelt nyugdíj igein. Llóluges 

kiadás nem szükséges.
Úgyszintén olcsó kamatú lörleszteses jelzálog 

kölcsönök gyorsan elintéztélnek.
Minden irányban a legnagyobb diskiéc iő bi/.to- 

sittatik. — Válaszra bélyeg melléklendő.
«SZAGOS FÖLDHITEL és SZEMÉLY KÖLCSÖN INTÉZET

KOLOZSVÁRT, Kiraly-utcza 16. sz.

NA6YENYEDI KÖNYVNYOMDA ES
RflplpáPIlCVÁR RÉSZV.-TÁRS.

@@®S® NAGYENYElő. @@@@®
--- -------------------------------------------------

^ KéSZit1 művöket, folyóiratokat, hir- I
lapokat, körleveleket, képes 1= 

árjegyzékeket, levélpapírokat, falra­
gaszokat, meghívókat, mindennemű 
kereskedelmi nyomtatványokat, <X> 
könyvnyomdái és kőnyomdai kivi­
telben. Továbbá postacsomag és üveg- 
eimkóket, pecsótjegyeket, ragjelzó- 
keket, porkapszulákat, papírzacskókat, 
kötözőpapirokat, és mindennemű OO 
gyógyszerészeti nyomtatványokat <> 
könyv- és kőnyomdai vagy dombor­
nyomásban szép és olcsó kivitelben.
@®§)@®®©©©@S©@©©®@®©2®©®®

Mindeniieinii DOBOZÁRUT (Cartoiinage)
II. ni.: közönséges és hajlított dobozokat stb.

gyógy zct rack, tzntriiszok és gyárosok részére kiset,li ánitákkek juUinjos 
——— és rzélszeni csomagolására őrsi árban szállít.

Nyavalyatörés!
Ki nyavalyatöréses, görcs és más ideges állap« baszeuved, 

kérjen iratot, ingyen és bérmenrve

HATTYÚ GYÓGYSZERTÁR
áltál Majna-Frenkfurt. 109 52

K ö z é r d 0 k.

(ezelőtt KATÓ J.) 
KOLOZSVÁRT, Mátyás király-tér 32, szám,

Elsőrendű műterem.

Készít nagyításokat, Aquarelleket és 
olajfestményeket a legtökéletesebb kivi­
telben.

Platin és színes képek,
Öltözők a n. é. közönség rendelkezésére

állanak. 29 -104

műm

52. szám.

83 1 83 2, 84 1, 84 2,310 1,310 2, 367 1, 367 2,453 1,453 2,453 3, 
570 1, 570 2, 657 1, 651 2, 652/1. 652 2 hr. sz. fekvőkből végrehajtást
szenvedőt illető felerész jutalékára összesen 1811 korona becsárban az 
árverést elrendelte, és hogy a fenn megjelölt ingatlanok az 1904. évi 
július hó 11-ik napján d. e. 9 órakor Maro-szentimre községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a kikiállási áron alól is el lógnak

adat ui. ....
Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsertekenek 10%-;,t 

készpénzben, vagy az 1881. évi november 1-én 3333 sz. a. kelt igazság­
ügy-miniszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, vagy az 1881. LX. t.-ez. üO. §-a értei­
mében a bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről ki ál­
lított szabályszerű elismervényt átszolgáltatm.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi liatós.ígtól.
Nagyenyeden, 1904. április hó 28-án. .

j Weiner,
kir. aljárásbiró.

felvesz a kiadóhivatal
a könyvnyomda Részvénytársaság

NAGYENYED, Főtér 25 sz. (Központi vendéglő épület.)

Sz. 4822-1903. tkvi.

Árverési hirdetményi kivonat
A balázsfalvi kir jbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi 

hogy a balázsfalvi taka' ékpénztár r-t. végrehajtatnak Sehvarcz Mó- 
ríe/.né Kohn Róza veresegyházi lakos végrehajtást szenvedő ellen 1608 
kor. s jái iránti végrehajtásos ügyében a veresegyházi 185 sz. tjkvben 
A -j— 15 r sz 241 242 hr. sz. alatti házas bel tel ékből végrehajtást 
szenvedő nevén álló 1 2 részre 642 kor , végrehajtást szrnvedő és tulaj­
donos társa Bannt Mártonnak a veresegyházi 185 sz. tjkvben A + 16 
r. sz. 876 hr. sz. ingatlanakra 164 kor, a 17 r. sz. 996 hr. sz. ingat 
1 anukra 118 kor, a 18 r. sz. 1059 hr. sz ingatlanukra 146 kor, a 19 
r. sz. 1169 hr. sz ingatlanukra 140 kor., és a 20 r sz alatt bejegyzett 
1017 627016-od rész közöslegelőbeli illetményre 46 korona, összesen 
1256 koronában megállapított kikiáltási árban a végrehajtási árverést 
elrendelte, s hogy a fentebb megjelölt ingatlanok az 1904. évi julius 
hó 25-ik napján d. e. 10 órakor Veresegyháza községházánál tartandó 
nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól b el fognak 
adatni.

Árverezni szándékozók végrehajtó és képviselő kivételével tartoznak 
az ingatlanok kikiált.si árának íiz százalékát k szpénzben, vagy az 
1881 évi LX. t.-ez 42. §-ában jelzett árfolyammal számított óvadék- 
képes értékpapírban a kiküldött kezehez letenni, avagy az 1881. LX 
t -ez. 170 §-a értelmében bánatpénzt csak a jbiróságuáli előleges elhe­
lyezéséről kiállított letéti elismervényt átszolgáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóságtól.
B.ilázsfahán, 1904. évi április hó 8-án.

Csiszár,
280 1-1 kir. albiró.

Sz. 4587— 1904. tkvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A nagyenyedi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy dr Mayer Ödön ügyvéd által képviselt gyulafehérvári takarék- 
pénztár mint részvénytársaság végrehajtatnak Bolya 'fodor m -b.-bo- 
csárdi lakos végrehajtást szenvedő ellen 300 kor. és 560 kor. tőkék s jár. 
iránti végrehajtási ügyében az in -b.-boesárdi I. rész 235 sz. tjkvben 
A + 1 r sz 397 1 hr. sz. szántóra 188 kor , 2 r. sz. 469,1 hr. sz 
szántóra 89 kor, 3 r. sz. 503 hr. sz. szántóra 271 kor., 4 r. sz. 599 2 
hr. sz. szántra 69 kor., 5 r. sz. 613/2 hr. sz. szántóra 68 kor., 6 r. sz. 
708 hr. sz. kaszálóra 73 kor., 8 r. sz. 985 hr sz. szántóra 112 kor., 10 
r sz. 1867 1 hr. sz kaszálóra 7 kor., 11 r. sz. 2436 hr. sz. szőlőre 738 k., 
12 r. sz. 2490 hr sz. szőlőre 80 kor, 13 r. sz. 2586/1 hr. sz. szőlőre 
174 kor., 14 r. sz. 2723 2 hr. sz. szántóra 75 kor , 15 r. sz. 2907 1, 
2908 2 hr. sz. kaszálóra 79 kor., 16 r. sz. 2876 hr. sz kaszálóra 131 
kor , továbbá a rn.-b -bocsárdi I. rész 540 sz. tjkvben A + Ír. sz. 
2530 1 hr. sz. szőlőre a végrehajtási törvény 156 § a értelmében egész­
ben 122 kor. és végre a rn.-b.-bocsárdi II rész 47 sz. tjkvben A -f- 
1 r. sz. 50/2 hr. sz. kaszálóra 16 korona, összesen 2330 kotona bees- 
árban az árverést elrendelte, és a fenn megjelölt ingatlanok az 1904. 
évi augusztus hó 18-ik napján d. e. 11 órakor M.-b.-bocsárd község­
házánál megtartandó nyilvános árverésen a kikiáltási áron alól is el 
fognak adatni.

Árverezni szándékozók végrehajtató kivételével tartoznak az ingat­
lanok becsárának 10%-át készpénzben, vagy az 1881. évi 3333 sz 
a. kell I. M rendelet 8. §-ában megjelőltóvadékképes értékpapírban 
a kiküldött kezéhez letenni, avagy annak a kir. járásbíróságnál bitói 
letétben történt előleges elhelyezéséről nyert letéti elismervényt átszol­
gáltatni.

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Nagyenyed, 1904. évi június 10-én. 'Weiner,

248 1—1 kir. albiró.

Sz. 3251—1904. tlkvi.

Árverési hirdetményi kivonat,
A nagyenyedi kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közh íré 

teszi, hogy dr. Gerászim Emil ügyvéd által képviselt Popa Juon ut.-szfc- 
imrei lakos végrehajtatónak Popa Nieuláné Bieter Márta m-szt-imrd. 
lakos végrehajtást szenvedő elleni 70 kor. tőke s jár. iránti végrehaj­
tási ügyében a marosszentimrei 56 sz tjkvben A -|- 1—4, 6—7 r. sz

ti

A „KÁVÉ KIRÁLY" hoz.
ÍÜ ki nagyon jo zamat« s illatú kávét kedvel, az esakiT)

, Király kávét'1 vegyen, mely a legkiválóbb fajok vegyí­
téséből áll s egy még eddig nem létezett módszer szerint 
van pörkölve. Hosszas kísérletezés után sikerült ezt elér­
nünk s igy minden kávéistrmrö, ki egyszer megizleli, soha 
más kávét nem fog használni. Ismeretes, hogy a kávé a 
legérzékenyebb czikk, melyből a finom zamat s illat azon­
nal elillan, valamint minden izt s szagot, felvesz, miért is 
ezen kiváló kávét lemezdobozokba csomagoljuk s_ szál­
lítjuk bármely postaállomásra bérmentve, utánvéttel a 

következő árban:
1 kgros doboz 4 kor. 80 fill 2 kgros doboz 9 kor 

4 kgros doboz 17 kor. 20 fill.
Ezen különleges pörkölt kávén kívül ajánljuk a kö­

vetkező nyers fajokat, szinte bérmentve utánvétellel bár­
mely postaállomásra :

1 postacsomag 5 kgr. legfin Cuba kor. 13 50 
1 „ 5 „ „ Ceylon ,. 12 —
1 „ 5 „ Jamaica „ 11.20

BÍRÓ ÉS TÁRSA a „Kávé királyihoz
^ BUDAPEST, VI. bér , Teréz-körut 2 b. j

A~„KÁVÉ KIRÁLY' -hoz. 279 2-26
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PÉNZ! PÉNZ!
A Pénzügyi Tanácsadó kiadó-váll. minden 

pénzkölcsönt, keresőnek tájékoztató tol világosit ásl 
és laiiác-Ot nvnjt dijtnlntiu', tehát mielőtt pénz- 
kö'csőn tárgy.'than Lát hová is fordulna, kérje ki a 
Pénzügyi Tanácsadó véleményét és kérjen rész­
letes tölvihigositást in u j. ö irigy éltes p. ospektusí 
«p* ZI főt > ősi: tat pár trap alat J
JaOÍvSOU» a legkuiánsahb feltét-e* 
lek mellett. Meglevő kölcsönöket, konvertál na 
gvoltlt összegre. Állatni, megyei, városi hivatal * Jjf 
tulkoknak, vasútiaknak, tanároknak, kát outi is/.* 
leknek és bármely alkalmazásban volt, t yug 6§Ü 
díjasoknak, szó- liaotniOOlnUpV 1Ö—25 évestör- (gj 
va! mitnb'n köz- lluíllluUlUliUh lesztesve, 7 °/0 ^ 
kamatra a legmagasabb összegű kölcsönt csupiu s 
kötelezvényre (váltó nem kell) Kölcsönt legtöbb ^ 
esetben kezes nélkül folvésiltatunk s ha mégis W 
kezes kellene, szívesen állítunk kezeseket külön © 
ilij nélkül. Azon tisztviselők, kik a fizetésrendezés 
után óhajtanak kö’csönt fölvett ni, már most tegyék ^ 
meg a kérdéseket, hogy előre megtellessük a a 
szükséges lépéseket a. kölcsön folyósitása iránt. ^

Kínálás, ti menny] Kölcsönt bilit. |
1800 kor. fizetéssel kaphat körülbelül 1500 kor. 5
2000
2200
2400
2600
2800
3000
4000
5000
6000

3000
4000
6000
6500
6800
7000

10000
12000
14000

Levélheti megkeresésnél megírandó: állás, fize­
tés, eltöltött szolgálati idő és kor.

Folyósiti a tu ok továbbá hitelképes egyéneknek 
500 koronától a legmagasabb összegig kezesekkel 
TTóltnlznlPOnilt I—5 éves törlesztésre havi vagy 
I ullUIxUluUulll negvedevi visszafizetés melle l. 
Kölcsönt kies/.közlüuk ezenkívül legalább 3 év óta 
fennálló élet biztosítási kötvényre, mindennemű 
sorsjegyekre, értékpapírokra és vidéki taka­
rék p. részvényre, ez utóbbiakra az érték 90°/o-ig.
Tűhólnnrlznlpcnnt »becsérték 70% »Mg foiyo-
JÖlMlUPUibDUUl sitta tutik 4°/o. földbirtokra 
A megkereső levelekhez csatolandó: a kataszteri 
birtokiv és telekkönyvi kivonat. Levélbeli meg­
keresésnél válaszbélyeg kéretik.

Czimünk 278 2—3

PM2Ü6YI TANÁCSADÓ MB
BUDAPEST, Kiauzál utcza 6. II. em. 11 a.
Telefon 16 — 42. szám. Törvénysz. bej ezég.

Készít a mai kor igényeinek megfelelő úri-, női- és gyermek czipőket 
a legjobb és legfinomabb anyagból. Úgy helybeli, valamint vidéki megrendeléseket is

274 2-104

52. szám

»J!
Telefon sí

gyorsan és jutányosán eszközöl:

Czipőkenőcsök raktáron tartatnak!

Van szert 
ebédlő-, háló-

Asztalos 
gyorsan és pontosai 

A n. ért

.AW? ff:

m

\\
Nnftalln, 

Rovarpori 
Féreg ii

ebészeti és bet< 
eszközök nagyít

Burgi
gyógyá

KOLOZS

T -/ 1

. ded
AV// i"k"!l|

boka fii 
> szülekeketj 

tpok és cl 
e szakmába váa 

sziiést jutányosai j 
mindennemű réz| 
Vidéki megkeresi 
b-.seket gyorsan,

hAPOPORT ádi
!<9L0ZS‘VAR. Fellel

k<|
H KOLOZSVÁI

Alapittatott 1870
H Kocsi nagy rí
^ Nagy koesijavi 
^ technikai gépek

Minden
H Vidéki megkei

m
2 Gyárunk az eg,
íí részét: kerekes, f 
SJ személyes vezetési 
y» legjutányosafbak ;

jutányos .irtán.
® Becses pártfogi

266 5-50
jmm.

Ger
erdélyi márva

SALAMON GÉZA czipész.
Vevőimnek díjmentes czipőjavitás!

Gyártelep
KOLO
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lm. 1L a.
|H'| C/>g.

>1!ŐHÖ1ÍÖHQ1

czipöket
jddéseket is

czipész.
Ipőjavitás!

Közérdek.

ÖJ1
Telefon szám 259.

Butorraktár és kárpitos üzlet! 
SZATHMÁRY JÁNOS

____ UJ1
KOLOZSVÁRT, Malom-lltcza 8.

Van^ szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy butorraktáramban magyar hazai gyártmányok dús választékban kaphatók; n. m. 
ebédlő-, háló* és szalonberendezések, irodai felszerelések stb.

Asztalos és kárpitos munkák rajzszerinti elkészítését, valamint minden e szakmába tartozó javítás, átalakítás stb. munkálatokat olcsó áron, 
gyorsan és pontosan eszközlöm. Vidéki megbízások és megkeresések gyorsan és pontosan eszközöltetnek. , t r

A n. érd. közönség b. pártfogásáért esdve, maradtam kiváló tisztelettel 250 6—52 SZiSitfllÄlSliry JSUOSi
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Angol és franczia illatszerek

Bel- és külföldi gyógy­
szerkülönlegességek.

Fertőtlenítő anya­
gok, padlómázak
x Gazdasági czik- 
\ kék, állat- 
\ gyógyszerek.

Naftalln,
Kovarpor,

Féreg Irtók 
ebészeti és betegápolás! 

fszközök nagybani raktára \

% 
%

Burger F.
gyógyáru üzlete

KOLOZSVÁR, Főtér.

fW ;3

25 6 3-62

Készít szeszgyárak, gőzmal­
mok és vízmüvekhez való min-

v den öntvényeket. — Cséplőgépek,
A^/j^iokomobilok javítását eszközli. Pá- 

linka főzésnél szükségeltető kavaró ké- 
szülékeket. Fürdőkhöz szükségeltető réz- 

jy csapok és csavarokat, valamint minden 
< e szakmába vágó sárgaréz öntést és ké­

szítés! jutányosán elvállal. Továbbá készít 
mindennemű réz és ágyufém öntést 
Vidéki megkereséseket és megrende- 
léseket gyorsan, pontosan eszközöl

i RÍPÖPÖRT ADOLF rézöntő My
- ’(QLOZSVAR, Fellegvári-ut 6 sz.y^

m

Le akész ruhákkal.
f§ Nem kell többé kész ruhákat venni,
Mi mert a legszebb öltönyöket készítem már
>Á is forinttól kezdve
O valódi angol, bel- és külföldi, úgyszintén hazai 

gyártmányú tiszta gyapjú szövetekből.
O A miről tisztelt vevőim egy próba rendelés 
^ után meggyőződhetnek. Műhelyemben csakis 
M nagyvárosi képzett munkásokat foglalkoztatok 
M és a legkényesebb igényeknek megfelelő mun- 
jg^f kút álliitatok ki. a mennyiben munkásaimnak 
w a legnagyobb árt fizetem a helyi piaczon.

Al lit ásom valódiságáról bárki meggyőződést 
aá szei e/liet, a mennyiben nem árasztom el a tisz- 
M telt vevő közönséget hazug reklámokkal.u

2 9 8 52

Mesteri szabásért kezeskedem.
GOLDSTEIN MÓR

úri szabó, Főtér 15. (Vár- épület.)

AX
M
•*!;/
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NÉMETHI ISTVÁN
első erdélyi szobrászati műterme 

KOLOZSVÁR, Monostori-ut 129. iSíjlt Mi)

Van szerencsém b. tudomására hozni, miszerint Monos- 
tori-út 129 SZ. alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

SZOBRÁSZATI MŰTERMET
fi'A nyitottam, hol elvállalok minden e szakban létező farag- 
% ványokat u. m épületdiszitóst gipsz, kő, műkő, terra- 

kota és ezementből.

S
 Belső díszítést uj modern kivitelben ebédlők, szalonok, 

dísztermek vagy bármely szobák mennyezeteit baroce vagy 
különböző snlnemben olcsó árban.

6'í Angol kertekké való ezement szoborcsoportok, vi- 
rágvazák talapzattal, szökőkutak stb. melyek » fagynak 
is ellenállának. Czement vagy érezbe öntött síremlékek 
szoboralakban agyag skizzek bemutatása mellett.

Ti? Bármely sírkövekben alkaluiazhaiö bgujabb renoszeiü 
kS kararai fehér márványból vagy mis köriemből a legszebb 
í'b kivitelű Realief, Proflll avagy Anfassban mii eszi dom- 
71? bor müveket, melyeket teljesen hiien jól leheli fénykép ut.m
v,i? mintáz és farag Vidéki megrendelésekre azonnali vála' z.

-x,j) Kiváló tisztelettel Némethi Isív. n
268 2—52 szobi ás/.. 0
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ALSŐFSHÉBVÁBMBQYH

200000 korzAiapto

ÍRT.
Alaptőke 200000 kor.

m
B
'S bocsigyártók
S KOLOZSVÁRT, Malom-utcza 12 szám. ^
ÍSÍ .-r===--------== = ^
Sí Alapittatott 1870-ben. Árjegyzék ingyen. ^

Kocsi nagy raktár minden igényt kielégitöleg. E
0 Nagy koesijavitó-mühely. Kocsigyártás modern E 
0 technikai gépekkel fölszerelve- — Pontos kiszolgálás. ^
0 Mindennemű kocsik raktára. E
M Vidéki megkeresésre azonnal válaszolunk. E
m E

Leszámítol 6 hónapi lejáratig terjedő váltókat a leg­
olcsóbb kamatláb mellett.

Dn+óhlóióo mellett adott kölesönei után 500 koronán 
UClaUldZctb felül 61/2°/o"ot számit.

TkMlnnv4Áonc kölcsönöket nyújt 500 koronától kez- 
I OriöSZlBSuS dődőleg már 47°/0 alapkamattal föld­

birtokra, a becsérték feléig.

r> r .ii r Mnnnft kamata jelzálogkölcsönöket igen
Ä nBQlDD BS IHayaS előnyös feltételek mellett konver- 
» tál s mindennemű ilyen ügyeket a leg-

M/' gyorsabban bonyolít le.

^ Vásárol és 6l3d értékpapírokat idegen számlára.

Bevált értékpapír szelvényeket és sorsolt értékeket.

gigr Betétek után 1904. Julius 1-től naptól napig 4V2°/o-ot fizet.
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Kalap, nyakkendő és fehérneműk.

BERKOYITS BÉLA
női-, férfi-, fiú- és gyermek-ruha, valamint férfi-divat üzlete

íá Gyárunk az egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi minden w 
E részét: kerekes, kovács, nyerges és fényező mnnkat M 
*** személyes vezetésünk alatt előállít es az áltál vagyunk a

legjutányosabbak árban is. Fóczélunk a jo, szolid munka ^ 
jutányos árban. , SS

Becses pártfogását tisztelettel kerve "
Szeszák Ferencz és Fia J§{

§ 265 5—50 kocsigyártök. 0

Bátor vagyok a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy bevásárlási­
utazásomból haza érkezvén, a tavaszi idényre sok szép tavaszi újdon­
ságokat bevásároltam.

Különösen bátor vagyok b. figyelmét felhívni elegáns és divatos női 
kabát raktáromra.

Saját szabó műhelyemben
24 órán belül készítek mérték után a legkövetelőbb Ízlésnek megfelelő férfi- és 
gyermek ruhákat.

Továbbá dús választékban tartok férfi-, fiú- és gyermek kész-ruhákat, va­
lamint elismert legjobb minőségű női-, férfi- és gyermek-czipők, valamint 
kalap, nyakkendő és fehérnemüeket.

Becses látogatását örömmel várva, s magamat szives pártfogásába ajánlva,

BERKOVITS BÉM-
426 53-*

Kiváló tisztelettel

Pontos és szolid kiszolgálás.

ta

m

Gyártelep és központ:
H = KOLOZSVÁRT. = képesített kőfaragó mester 252 6—53

Fióktelepek:
Nagyszeben és Nagyvárad.

__ _ e r Elvállalja a magas építményeknél előforduló összes kőfaragó és köszobrászI munkákat, sírkövek, sirkeritések és kapcsolatosan e szakmába vágó mindennemű

% erdélyi márvány, svéd gránit, Labrador és Syenit kőipari vállalata munkálatokat.
KOLOZSVÁRT.



6. oliia’. R d r érdek.

Ü

143

1

ő2

^ ^ 4P-pp-pypppp
Resztvett kiállításon feitüutetve szép és ju munkáért ^

Udvari és Társa ?
kocsigyártó czég

legnagyobb készletet tart uj kocsikból, valamint elvállal e 
szakmába vágó javításokat, kocsi laekirozást, bélelést kiv.,nat

szerint Kivánatr árjegyzéket küld

Használt

iií
becserél. 

23 49- 100

I STONUGZ VINGZE I
0 Éiran.vmüves 0
0 KOLOZSVÁRT. Kismester-utcza. S
e = - - -= #
0 Elfogad minden , e szakmába vágó munkát. 0
0 W5“ Vásárol tört arany és ezüst ékszert. ~99 0
0 40 20 STOLCZ VINGZE. 0e@seee@seeees®essea*

Megrendeléseket készséggé! teljesít. Vidéki Írásbeli megkere­
sésekre azonnal válaszol. A n. é. köz nség eddig irántunk 
tanúsított nagybscsü pártfogását jövőre kérve, mély tisztelettel

U I_) A R X és rI\qrsa
KOLOZSVÁRI, Radák-nteza : Zöldfa-vendéglő melleit

GRÓSZ
hatóságilag eng. és tőrv. bejegyzett elhelyező es üzletek 

adás-vóteit kőzvetitő irodája
KOLOZSVÁR, Mátyás király-tér 12. szám.

szállodai, vendéglői és kávéházi személy­
ei zetet leggyorsabban és legpontosabban.

Telefon 494 szám 122
Sürgönyczim : Orosz üz\ nők Koozsvár.

26
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KOLOZSVÁRT, Deák Ferencz-utcza 31. szám 0

(volt Belközép-uiezí.)

Raktáron tartok Majolika, Ó-Német honi 
^Dániel) kályhákat, úgyszintén

EUROPA SZÁLL-Of A
Gyulafehérvárt.

TAKARÉKTÜZHELYEKET,

I rangti szálloda 30 szobával, villamos világítás, kitűnő konyha, 
tiszta borok, remek ágyak, fürdőszobák, telefon, omnibusz min­

den vonatnál. — Mérsékelt árak.
Számos látogatásért esedezik mély tisztelettel

62 11—60 HAAS VILMOS szállodás.

£ fürdő-kádburkolatokat a legegyszerűbbtől a leg- 0
-0 díszesebb kivitelben. 0
0 Elvállalok kályhák újra átrakását és takari- 0 
5 tását helyben úgy mint vidéken a legszolidabb 0
0 árbau. 0

1 Erdélyi Kinőné
kárpitos műhelye és bútor-raktára 

N A G Y E N E I >, Buza-piacz.

11 telítő Mpéitór r-t.
Alaptőke: 300,000 korona. 

Tartalékalap: 120 000 korona.

Előnyös
Vásárol
Letétbe

kölcsönt ad betiblázásra, megfelelő kezei-sen re, ér­
tékpapírokra, ,-orgjegyekre, johitelü pénzintézetek 
részvényeire.

és elad értésp ipirokut

elfogad ét tékpapirokat, eo-sjegyeket, értékeket ke 
vég őrzési dij mellett.

kölcsönöket a legelőnyösebbel konvertál.

Váltókat
Betétet

az összeg nagysága szerint 5%. 6, 6'/,° „ mellett, 
kereskedelmi voltokat pedig 6% mellett számi ml le 1

kedvezi kamatláb mellett fogad el.

Nyitva áll hétköznap d e. 9—12, d u. 3-4 órait

Raktár mindennemű hajlított fa- és vas-butorokban, úgy­
szintén tükrök, képek es mindenféle esztergályozott búto­
rokban. — Javítás k gyorsan eszk zö]tétnek 

Szamos éven at iővarosr kban és elsőrendű m ti helyekben 
szerzett tapasztalataim állal az.-n kellemes helyzetben va­
gyok, hogy a műhelyemben készült

KÁRPITOS BÚTOROK
a t. vevőimet mindéi ir íny ban pontos és szolid kiszolgálás­
sal kielégítik — Rendeléseket különlegességekben is telje­
st tHk es szakképzettségem által biztosítom, bog minden 
rendelést a legnagyobb pontossággal fogok teljesíteni.

Egy kísérlet által ezen állításomról teljes meggyőződés 
szerezhető, a miért is bátor vagyok kérni, miszerint sze­
mélyes látogatásával megtisztelni szíva sk'djek, esetleg egy 
levelezőlappal szives értesítését kérve, hogy annak étkezte 
után én lehessem személyes tiszteletemet. 48 50

A Hálám készült munkákért teljes fele­
lősséget vállalok.

Vidéki megkeresésekre azonnal reflektálok.
Megbízásokat azonnal személyesen vagy lc- 

vélileg eszközlök.
126 26 0
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Alapittatott 1873. Alapittatott 1873

Ajánlom szabadalmazott 201 3 ifi

ihiütőimet,

Bútorok csomagolását olcsón elvállalót

&

iiclvck igeit takarékos leg 
§3, •iivilet c/i’vi l vannak fiüs/e- 

five. Hentes Üzletek, lej­
lát usitók es privát háza It­
alt igen ttlktt Im.is. Raktáron 
!l 30 koronától 40.) keiig.

ÖíT Árjegyzék ingyen é& bérmentve

BEMANN J.
■*3

Lakatos, tize des-mórleg, fúvó és hütő készítő 
KOLOZSVÁRT, Nagymalom-uteza 2v sz.

szakj ában egyedüli műhely az Helyi iwkbeai

Babos ésl Társai
Kolozsvárt,vasksreskedéseDeAkrerencza 35

Klaszovitt György
szijgyárti, nyerges, táskás és börömiö-

KOLOZSVÁRT.

‘.I.'ili.i * it í 1M ti ti 111 i 11 j n 1 n 11 u 111  .......... 11 tj 1111.1 i ■ 11: m 11 w M111 ezt M11111 m 111! 11        n 11 íTTTTTm n t i m í        

Nagv. raktár mindennemű hazai gyártmányú vasai uklian ti ni. kllfls h’i-rúclvasak-
épitkezési-vasgerendéik, kész falkötővasak, Beocsini cement, Gypsz, (gl 
Menyezet-nád-fonat. Fedél és elszigetelő lemezek, Carbolineum. a

Jó és szép munkáért és haladásérttöt>bször I
hátrány, Koczka alakú kor tics szén,
kencze és iinmienii

hoax és Faszén. Hollandi

Nagy raktár kész hámok és nyergekben úgyszintén 
utazótáskák és bőröndök. Plaidzsákok, esöernt 5 és bot­
tartók, úti toilette táskák, minden forma ég nagyságban, 
pnekatokok, radásztaskák, gamásni, töltényővek, vadász 
székek és mindea előforduló bőráruk esakis sajat gyárt­
mányaim óriási választékbaa.

Téli és nyári lótakarók és lóhálók, az egész lóra és 
külön csak a fejre (legyek ellen).

Minden előforduló bőrárut rendelés szerint rövid idő 
alatt legjutányosabb árban készítek.

'in fi festéke ír a k. Gazdaság i gépek és eszközök, gépolaj, 
gópszij, rézgálicz és Raffia háncs. ---------------------- - ^

L/.leiünkben fizető pénztárgépet ál- 
liiottunk fel, mely minden készpénz 
fizetésről szelvényt ad és SO korona 
ilyen szelvények visszaadása elle­
nében 1 koronát térítünk meg.

MiedeaBe tataié h bérapelo wábea nagy rátár.

JTeleíon 3i>l sz.

Konvh.iberendezési czikkek.

Tiizmentes pénzszekrények,
\ alant in t használt pénzszek- 

1't‘nvek is kaphatók.

Épület vasalások.
Jutányos árak. Pontos kiszolgálás.

Póstai raegbisáeokat gyorsan és pentosan teljesítek.
18 S2
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Gazdasági gépekből árjegyzék díjmentesen küldetik 9 _ 52

k szaksába» egyedi műhely az erdélyi ni

Cs. és kir. udvari 
szállító NEUMANN Szerb kir. udvari 

szállító.

KOL.OZSVÁR, Mátyás k:írály-tér.

A
. z e ajánl hivatizi és nyári öltönyöket átmeneti kabátokat (Bouble-

f QUO 071 OO niiori irlontirn Ulsler, Ragián), tavuszi felsőket (Überzieher), Havelok ujjak-

Maw UvLi Cw Ily Ca. I menyi U k,»l vs Ujjak nélkül. Gazdasági kabátok szövetbéléssel-

Minták es képes árjegyzékek kívánatra ingyen és bérmentve.

Fekete szalon és frak öltönyöket

II gJUS ■Ili

Megrendeléseknél elegendő mértéknek egy régi öltöny beküldése. Gyermekruhák rendelésénél elegendő,
ha a gyermek korát, a kívánt szint és árt velem közük.

38 24-52

53. szám.

Előfizetési féltéi
helyben házhoz hord'. . .1 

postán küldve 1 
Egész évre ....
Elé évre .... 
Negyedévre ...

Egyes szám ara

Hirdetések dij|
I [-czentiméterenkén t 6 
díik és gyárosok külön árki 

ben részesülő

Nyílt tér sora 40

Me

Elöli
a „KÖZÉRDEK XI

Erős küzdelmei 
fejlesztése, nemzej 
szellemünknek mii 
vényesitése képezi 
telessége e nehéf 

teljes melegével, 
méjének legjobb 
minden jó hazai 
szabadelvű és sza| 

józan haladást, 
és leszünk hívei, 
hii munkásai, ti 
tunk meg becsük 
munkára és k erű éj 
a jövőben is. Vi 
tait gondos figyej 
mogatunk minder 
tétek helytelen é 
fellendíteni, a ke 
vagyonosodat i 
tenni alkalmas 
lönye Deák Fen 
get tenni hazafit 
hogy ennek teljes 
vármegyénk közöj 
szíveskedjék.

Lapunk eiőtizej
évre 6 kor., negj

— Mi volt ez, 
merően nézte arái 
nem ismerek reá 
szőtt, most egyszj 

— Ne báütjsd 
elmúlik, szeretne! 
ébren, nehogy ml 
gyermek, tulbecstj 
látszani.

Igazad vau. utjj 
vozom. Hisz úgy 
volna meg !

Isten veled! sí 
szemébe.

Isten veled, vi 
szegzé tekintetéj 

Navvitz gróf 
bátortalansága éj 
egyszer medállotl 
lett letérdelt, 
fejét és ingadozó 
perez múlva lovj 
ros felé.

Tíz hét mulvl 
kisded ottomaulj 
virgoncz leányt,! 
honnan a napszj 
ben levő szölloli| 
san elhaladó ha 
tét átnézhette, 
látszott lenni.

MFú:- :


